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LANGUAGE SURVIVAL GUIDE INTENT

This language guide is intended to provide survival-level language skills needed for basic 
communication only to members of any contingency force deployed to an area where the target 
language is spoken.  It contains words and phrases that have been found to be most useful for 
contingency operations.  

The Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC) has produced this guide for 
use by advance parties or others who may not have immediate access to a fully qualified linguist.  
If your organization’s language translation requirements exceed the content of this publication, 
contact your organization’s Command Language Program Manager (CLPM) to formally identify the 
requirement.

Inquiries and feedback:
DLIFLC
Curriculum Development Division (ATFL-CD)
Presidio of Monterey, CA 93944
survival@lingnet.org

Request for copies:
DLIFLC
Continuing Education
FamDistribution@lingnet.org
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PRONUNCIATION GUIDE FOR SORANI SOUNDS UNFAMILIAR TO ENGLISH

H as in       Hawshee        or         naaraHat
Kh as in       Khota              or         Khabar
r as in       royshteet         or         raagra
' as in       saa'at              or         mawa'ydit
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PART 1:  COMMON COMMAND PHRASES 

English Transliteration Sorani

1-1 Stop! boowasta! سته! بوه

1-2 Hands behind your 
head!

har doo dastit biKha 
pishtee sarit!

بخه ستت ده ر دوو هه
رت! سه پشتی

1-3 Do not move or the 
Marines will kill you.

majooley ageenaa 
maareenzakaan taqat le 
dakan

مارینزه گینا ئه جو�� مه
ن كه ده ت ل� قه ته كان

1-4 A Marine will come to 
you and search you.

maareenzek deta laatoo 
dat pishkeney

ده و مارینز�ک د�ته لات
پشكن� ت

1-5 Do not move unless 
told to do so.

najooleyt taa peyt 
dawtrey 

ده پ�ت تا جو��یت نه
وترێ

1-6 Stay away from the 
vehicle.

la sayaaraka door 
kawarawa

كه یا ره كه دوور سه له
وه ره وه
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1-7
If you advance further, 
the Marines will kill 
you.

agar lawa zyaatir 
beyta peshawa, 
maareenzakaan 
datkozhen

ب�یته زیاتر وه له ر گه ئه
ده كان مارینزه وه، پ�شه

تكوژن

1-8
If you advance 
further, you will be 
apprehended.

agar lawa zyaatir beyta 
peshawa, dastgeer 
dakreet

ب�یته زیاتر وه له ر گه ئه
ده ستگیر ده وه، پ�شه

كر�یت

1-9 Stay away from the 
Marines.

la maareenzakaan door 
kawarawa

كه دوور كان مارینزه له
وه ره وه

1-10

If you advance any 
closer, we will be 
forced to use deadly 
force.

agar lawa zyaatir beyta 
peshey, naachaar abeen 
taqat le bikayn

ب�یته زیاتر وه له ر گه ئه
قه ته بین ئه ناچار پ�ش�،

ین بكه ل� ت

1-11 Marines are here to 
help you.

maareenzakaan haatoon 
yaarmateet bidan

توون ها كان مارینزه
ن یارمه تیت بده
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1-12
We will not harm 
anyone that is not a 
threat to us.

eyma aazaary heech kas 
naadayn ka matirsee 
bomaan nabey

س كه هیچ ئازاری ئ�مه
ترسی مه كه ین ناده

ب� بۆمان نه

1-13
Marines will kill 
anyone who is a threat 
to us.

away matirsee bomaan 
habey maareenzakaan 
day kozhin

بۆمان ترسی مه ی وه ئه
كان ده ی هه ب� مارینزه

كوژن
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PART 2:  ENTRY CONTROL POINTS

2-1 Hello, I am a United 
States Marine.

choneet, min maareenzee 
amreekeem

مارینزی من چۆنیت،
مریكیم  ئه

2-2 May peace be upon 
you. salaamu a'layk سه لام و عه له یك

2-3 With whom would you 
like to meet? ataweyt ke bibeenee? و�ت ك� ببینی؟ ئه ته

2-4 Do you have an 
appointment? maw'idit haya? یه؟ هه وعیدت مه

2-5 What time is your 
appointment?

maw'idakat sa'aat 
chanda? 

ت سه كه وعیده مه
نده؟ چه عات

2-6 Please demonstrate 
using your fingers.

tikaaya ba panja pem 
beley ب�� پ�م نجه په تكایه به

2-7
Please wait while I 
check if he is in the 
compound.

tikaaya chaawarwaan 
bika taa bizaanim la 
sarbaazgakaya

چاوه ڕوان بكه تكایه
ربازگه سه له بزانم تا

كه یه
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2-8
Do you have information 
concerning anti-coalition 
activity?

aayaa zaanyaareet 
haya darbaaray 
chaalaakey dizhee haaw 
paymaanaan?

ده یه هه زانیاریت ئایا
دژی چالاكی ی رباره

یمانان؟ هاو په

2-9
Please wait while 
I contact Marine 
investigators.

tikaaya chaawarwan 
ka taa paywandey 
ba lekolarawaney 
maareenzawa dakam

تا كه ڕوان چاوه تكایه
ل�كۆ�ه ندی به یوه په
وه مارینزه وانی ره

م كه ده

2-10 Please check again in a 
week.

tikaaya dwaay haftayk sar 
barawa

ك فته یه هه تكایه دوای
ره وه به سه ر

2-11
Before entering the 
compound, I have to 
search you.

dabey bit pishknim 
pesh away bayta naaw 
sarbaazgakawa

پ�ش بتپشكنم ب� ده
سه ناو بیته ی ه و ئه

وه كه ربازگه

2-12 Please proceed to the 
search area.

tikaaya baraw shweney 
pishkineen biro

شو�نی ره و تكایه به
بڕۆ پشكنین
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2-13 I can only search one 
person at a time.

tanhaa atwaanim har 
jaaree yakeek bipishkinim

هه ئه توانم نها ته
بپشكنم ك�ك یه رجاری

2-14 Please show me your 
identification.

tikaaya penaasakatim 
peeshaan bida

تم كه پ�ناسه تكایه
بده پیشان

2-15 Are you in possession 
of any weapons?

aayaa heech chakit 
peya? پ�یه؟ هیچ چه كت ئایا

2-16
If so, I must hold onto 
your weapon while you 
are in the compound.

agar peyta, dabey 
chakakat laay min be taa 
lanaaw sarbaazgakayt

چه ب� ده پ�ته، ر گه ئه
ب� من لای كه كه ت
رباز گه ناو سه له تا

كه یت

2-17 I will return it to you 
when you leave.

katek royshteet 
aydamawa peyt

یده ئه ڕۆیشتیت كات�ك
پ�ت وه مه
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2-18
Please spread your feet 
shoulder width apart 
and hold your hands up.

tikaaya qaachit blaaw 
karawoo dastit barz 
raagra

ره كه ب�او قاچت تكایه
رز به ستت ده و وه

ڕاگره

2-19 Thank you for your 
cooperation.

supaas bo 
hawkaareetaan بۆ هاوكاریتان سوپاس
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PART 3:  SITUATION: MEDICAL ATTENTION

3-1 Do you need medical 
attention?

aayaa peywistit ba 
pizeshka? پزشكه؟ به پ�ویستيت ئایا

3-2 I’m sorry but this is not 
a medical facility.

biboora balaam era 
binkay tandrostee 
neeya

ته بنكه ی ئ�ره م �ا ببوره به
نیه ندرووستی

3-3 Please go to a local 
hospital.

tikaaya bicho bo 
naKhosh Khaanay 
naawKho

خۆشخانه نه بۆ بچۆ تكایه
ناوخۆ ی
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PART 4:  SITUATION: REPORTING A CRIME

4-1 Are you here to report 
a crime?

haatooyit hawaalee 
taawaan kaareekmaan 
peebeley?

تاوان وا�ی هه هاتوویت
ب��ی؟ كاريكمان پ�

4-2 Were coalition forces 
involved?

aayaa hezakaany haw 
paymaan tewa glaan?

یمان په هاو كانی ه�زه ئایا
ت�وه گلان؟

4-3
Please go to the 
police station to 
report local crimes.

tikaaya bicho bo 
poleesKhaana bo Khabar 
daany taawaanakaany 
naawKho

بۆ خانه پۆلیس بۆ بچۆ تكایه
كانی تاوانه ر دانی به خه

ناوخۆ
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PART 5:  SITUATION: LOOKING FOR A JOB/VENDOR

5-1 Are you here looking 
for a job?

aayaa haatooyit bo kaar 
dagareyt?

گه ده كار توویت بۆ ها ئایا
ڕ�یت؟

5-2 I’m sorry there are no 
jobs at this time.

biboora estaa heech 
kaarekmaan neeya

كار�كمان هیچ ئ�ستا ببوره
نیه

5-3 The Marines are not 
permitted to buy food.

maareenzakaan boyaan 
neeya Khwaardin bikrin

نیه بۆیان كان مارینزه
بكڕن خواردن

5-4
The Marines are not 
permitted to drink 
alcohol.

maareenzakaan boyaan 
neeya may biKhonawa

ی مه نیه بۆیان كان مارینزه
وه بخۆنه
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PART 6:  VEHICLE CHECKPOINTS

6-1 Hello, I am a United 
States Marine.

salaaw, min sarbaazee 
maareenzee amreekeem

ربازی سه من س�او،
مركیم ئه مارینزی

6-2 May peace be upon 
you. salaamu a'layk ل�ك عه و م سه لا

6-3 Please show me your 
identification.

tikaaya penaasakatim 
peeshaan bida

پیشان تم پ�ناسه كه تكایه
بده

6-4
Are there any 
weapons in your 
vehicle?

aayaa heech chakek la 
sayaarakatdaa haya?

سه له ك�ك چه هیچ ئایا
یه؟ هه تدا كه یاره

6-5 Is the weapon for your 
personal security?

aayaa chakaka bo 
paarezgaary Khota?

بۆ كه كه چه ئایا
خۆته؟ پار�زگاری

6-6

Do you know that 
driving with a weapon 
in the vehicle is 
illegal?

aayaa azaaneet  
leKhoreen bachakawa 
naa qaanooneya?

به ل�خوڕین زانیت ئه ئایا
وه نا قانونیه؟ كه چه
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6-7 Please show me your 
registration.

tikaaya naasnaamay 
utumbela katim 
peeshaan bida

ئوتومبیله ی ناسنامه تكایه
بده پیشان تم كه

6-8

Please proceed slowly 
through the concertina 
wire into the search 
area.

tikaaya lasar Kho 
ba newaan seema 
dirkaawey kandaa 
leKhora bo shweney 
pishkineen

ن�وان به خۆ ر سه له تكایه
ل�خوڕه دڕكاو�كاندا سیمه

پشكنين شو�نی بۆ

6-9

Hello, we are United 
States Marines and 
will be conducting a 
search of your vehicle 
and person.

salaaw, eyma 
sarabaazee maareenzee 
amreekaaynoo Khoto 
utumbela kat da 
pishkineen

ربازی سه ئ�مه س�او،
و ئه مریكاین مارینزی

كه ت ده خۆت و ئوتومبیله
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6-11 Please step out of the 
vehicle.

tikaaya la utumbeela kat 
daabaza

ت ئوتومبیله كه تكایه له
زه دابه

6-12

Please open 
the doors, hood, 
trunk, and glove 
compartment.

tikaaya dargaaw 
boneetoo sandooqoo 
harwahaa chakmajay 
utumobela kat bikarawa

و بۆنیت و رگا ده تكایه
چه ها روه هه و ندوق سه
ت كه ئوتومبیله ی جه كمه

وه ره بكه

6-13 Please move to the 
personal search area.

tikaaya bicho bo jegaay 
pishkineenee Khalek

ج�گای بچۆ بۆ تكایه
پشكنينی خه �ك

6-14 The inspection is 
complete. pishkineen tawaaw boo بوو واو ته پشكنین

6-15

Thank you for your 
cooperation in making 
your country a safer 
place.

supaas boo 
haawkaareetan bo 
saqaamgeer kirdney 
aaraamyoo aasaaysh la 
wlakataandaa

بۆ هاوكاریتان بۆ سوپاس
ئارامی گیركردنی قام سه

تاندا و�اته كه ئاسایش له و
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PART 7:  SITUATION: GETTING INFORMATION

7-1
Do you have 
information about anti-
coalition activity?

aayaa heech 
zaaneeyaarektaan la 
baaray chaalaakey 
dizhee hezakaany haw 
paymaanaanawa haya?

له هیچ زانیاریه كتان ئایا
ه�زه دژی چالاكی باره ی
هه وه یمانانه په هاو كانی

یه؟

7-2 Please wait while I 
locate a translator.

tikaaya raawastaw 
chaawarwaan ba, taa 
wargerek deenim

چاوه ڕوان و تكایه ڕاو�سته
د�نم رگ�ڕ�ك وه تا به،

7-3

Please come to the 
battalion compound 
to speak with Marine 
investigators.

tikaaya wara bo 
binkay teepaka la 
gal lekolarawaany 
maareenz qsa bika

ی تیپه بنكه بۆ ره تكایه وه
وانی ل�كو�ه ره كه له گه ڵ

بكه رینز قسه مه

7-4
Do you know where 
enemy soldiers are 
located?

aayaa azaanee 
sarbaazakaanee 
dozhmin la kwen?

كانی ربازه سه زانی ئه ئایا
دوژمن له كو�ن؟
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7-5 Do you know where 
weapons are located?

aayaa azaanee 
chakakaan la kwen?

له كه كان چه ئه زانی ئایا
كو�ن؟

7-6 How many kilometers 
away? chand keelomatir doora? دووره؟ تر كیلومه ند چه

7-7 Please demonstrate 
using your fingers.

tikaaya ba panjakaanit 
peym beley

پ�م كانت نجه په به تكایه
ب��
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PART 8:  CORDON AND SEARCH/RAID

8-1

Warning, United 
States Marines will be 
conducting a search 
of the area. Please 
prepare your home for 
inspection!

aagaadaaree, 
sarbaazakaanee 
maareenzee 
amreekaayee naawchaka 
dapishknin. tikaaya 
maalakaantaan 
aamaaday pishkineen 
bikan!

كانی ربازه سه ئاگاداری،
رینزی  مه

ده كه ناوچه ئه مریكایی
كانتان تكایه ما�ه پشكنن.
ن! پشكنین بكه ئاماده ی

8-2

We are looking for 
individuals who are 
planning attacks 
against Kurds and 
coalition forces.

eyma badwaay 
kasaanek agareyn ka 
Khareekee plaanee 
herish kirdnin bo sar 
kordakaanoo hezakaanee 
haawpaymaanaan

سان�ك كه دوای به ئ�مه
خه ریكی كه گه ڕ�ین ئه
بۆ كردنن ه�رش پلانی

ه�زه و كان كورده ر سه
یمانان هاوپه كانی
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  8-3

We are looking for 
weapons that are 
being used to hurt 
Kurds and coalition 
forces. Please 
prepare your home for 
inspection!

eyma badwaay aw 
chakaana dagareen 
ka dizhy kordakaano 
hezakaanee haaw 
paymaanaan bakaar 
dahenren. tikaaya 
maalakaantaan 
aamaaday pishkineen 
bikan!

كانه چه و ئه دوای به ئ�مه
كورده دژی كه ڕین گه ده

هاوپه كانی وه�زه كان
ه�نر�ن. ده كار به یمانان
ی ئاماده كانتان ما�ه تكایه

ن! پشكنین بكه

 8-4 We are here to help 
the Kurdish people.

eyma bo yaarmatee 
kordakaan haatween

كورده تی یارمه بۆ ئ�مه
هاتووین كان

8-5

Please be advised 
that Marines will not 
hesitate in defending 
themselves if 
threatened.

tikaaya aagaadaar 
bin  sarbaazaakaanee 
maareenz heech doo 
dlee naakan la bargree 
la Khoyaan agar bikawna 
matirseeawa

ر بن سه تكایه ئاگادار
بازه كانی مه رینز هیچ

به ن له دوود�ی ناكه
ر گه ئه خویان له رگری

وه ترسیه مه ونه بكه
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8-6 We greatly appreciate 
your cooperation.

eyma zor supaasee 
haawkaareetaan dakayn

سوپاسی زۆر ئ�مه
ین كه ده هاوكاریتان

8-7 Please open your 
doors.

tikaaya dirgaakaantan 
waalaa bikan

رگاكانتان وا�ا تكایه ده
ن بكه

8-8
Remain outside in 
your yard until the 
search is complete.

taa pishkineen tawaaw 
abey la Hawshakaantan 
bimennawa

ب� ئه و وا ته پشكنین تا
بم�ننه كانتان وشه حه له

وه

8-9

When the Marines 
arrive at your house, 
the homeowner can 
walk them through the 
search.

kaatek sarbaazakaanee 
maareenz deyna naaw 
malakaantaan, Khaawan 
maalaka datwaaney la 
kaatee pishkineendaa 
renomaa eeyaan bikat

ربازه كانی كات�ك سه
ما�ه ناو د�نه رینز مه

كه ما�ه ن خاوه كانتان،
پشكنیندا كاتی له توان� ده

بكات ر�نۆماییان

8-10 We are not here to 
harm anyone.

eyma na haatooyin 
aazaaree kas bidayn

كه ئازاری هاتوین نه ئ�مه
ین بده س
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8-11 Our goal is to increase 
security in the area.

aamaanjee eyma zyaatir 
kirdinee aasaayshee 
naawchakaya

كردنی ئ�مه زیاتر ئامانجی
یه كه ناوچه ئاسایشی

8-12 Thank you for your 
cooperation.

supaas bo 
haawkaareetaan هاوكاریتان بۆ سوپاس

8-13
You are permitted to 
have a weapon to 
defend your home.

regatan pe adret 
chakekitan habet bo 
bargree la maalakatan

چه تان پ� ئه در�ت ڕ�گه
بۆ به هه ب�ت ك�ك تان
تان كه ما�ه له رگری

8-14

The Marines will not 
seize weapons used 
for home security 
if the homeowner 
identifies them to us 
before we find them.

sarbaazaanee maareenz 
aw chakaana naagrin ka 
bo bargree la malakaan 
bakaar dahenren agar 
Khaawan maalaka 
peemaan beley pesh 
away Khomaan 
beeyandozeenawa

ئه و مارینز سه ربازانی
به بۆ كه ناگرن كانه چه

كان به كار رگری له ما�ه
خاوه ر گه ئه ه�نر�ن ده

ب�� پ�ش پ�مان كه ما �ه ن
بیاندۆزینه خۆمان ی وه ئه

وه
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8-15

If the Marines 
find unauthorized 
weapons in the 
house or yard the 
homeowner will be 
apprehended.

agar sarbaazaaney 
maareenz chakee 
qaachaaKh la maalo 
Hawshee har kaseekdaa 
bidoznawa awaa 
Khaawan maalaka 
dageeret

مه ربازانی سه ر گه ئه
له قاچاخ كی چه رینز

ماڵ و حه وشی هه ر كه
وا ئه وه بدۆزنه س�كدا

گیر�ت ده ماله كه ن خاوه

8-16

Please place all 
authorized weapons 
outside on the ground, 
at least three meters 
away from any 
person.

tikaaya hamoo chaka 
repedraawakaan la 
darawa daa binen, 
laay kam se matir la 
Khotaanawa door be

ڕێ كه چه موو هه تكایه
وه ره ده له كان پ�دراوه

مه س� كه م لای دا بن�ن،
دوور ب� وه خۆتانه تر له

8-15

If the Marines 
find unauthorized 
weapons in the 
house or yard the 
homeowner will be 
apprehended.

agar sarbaazaaney 
maareenz chakee 
qaachaaKh la maalo 
Hawshee har kaseekdaa 
bidoznawa awaa 
Khaawan maalaka 
dageeret

مه ربازانی سه ر گه ئه
له قاچاخ كی چه رینز

ماڵ و حه وشی هه ر كه
وا ئه وه بدۆزنه س�كدا

گیر�ت ده ماله كه ن خاوه

8-16

Please place all 
authorized weapons 
outside on the ground, 
at least three meters 
away from any 
person.

tikaaya hamoo chaka 
repedraawakaan la 
darawa daa binen, 
laay kam se matir la 
Khotaanawa door be

ڕێ كه چه موو هه تكایه
وه ره ده له كان پ�دراوه

مه س� كه م لای دا بن�ن،
دوور ب� وه خۆتانه تر له

8-15

If the Marines 
find unauthorized 
weapons in the 
house or yard the 
homeowner will be 
apprehended.

agar sarbaazaaney 
maareenz chakee 
qaachaaKh la maalo 
Hawshee har kaseekdaa 
bidoznawa awaa 
Khaawan maalaka 
dageeret

مه ربازانی سه ر گه ئه
له قاچاخ كی چه رینز

ماڵ و حه وشی هه ر كه
وا ئه وه بدۆزنه س�كدا

گیر�ت ده ماله كه ن خاوه

8-16

Please place all 
authorized weapons 
outside on the ground, 
at least three meters 
away from any 
person.

tikaaya hamoo chaka 
repedraawakaan la 
darawa daa binen, 
laay kam se matir la 
Khotaanawa door be

ڕێ كه چه موو هه تكایه
وه ره ده له كان پ�دراوه

مه س� كه م لای دا بن�ن،
دوور ب� وه خۆتانه تر له

8-15

If the Marines 
find unauthorized 
weapons in the 
house or yard the 
homeowner will be 
apprehended.

agar sarbaazaaney 
maareenz chakee 
qaachaaKh la maalo 
Hawshee har kaseekdaa 
bidoznawa awaa 
Khaawan maalaka 
dageeret

مه ربازانی سه ر گه ئه
له قاچاخ كی چه رینز

ماڵ و حه وشی هه ر كه
وا ئه وه بدۆزنه س�كدا

گیر�ت ده ماله كه ن خاوه

8-16

Please place all 
authorized weapons 
outside on the ground, 
at least three meters 
away from any 
person.

tikaaya hamoo chaka 
repedraawakaan la 
darawa daa binen, 
laay kam se matir la 
Khotaanawa door be

ڕێ كه چه موو هه تكایه
وه ره ده له كان پ�دراوه

مه س� كه م لای دا بن�ن،
دوور ب� وه خۆتانه تر له



PART 9:  GREETINGS AND POSSIBLE ANSWERS

9-1 Good morning. bayaanee baash باش یانی به

9-2 Good afternoon. ewaaratan baash باش تان ئ�واره

9-3 Good night. show baash باش و شه

9-4 No na نه

9-5 Yes baley به ��

9-6 I don’t understand. teh naagam م ناگه ت�

9-7 I have nothing. heechim pe neeya هیچم پ� نییه

9-8 I am not carrying 
anything.

heech shteykim pe 
neeya نییه پ� شت�كم هیچ

9-9 Please help me. tikaaya yaarmateem 
bida بده تیم یارمه تكایه

9-10 I don’t know. naazaanim نازانم

9-11 Peace be upon you. silaawit le be ب� س�اوت ل�
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9-12
And upon you be 
peace (answer to 
silaawit le be).

silaaw la tosh be ب� توش له س�او

9-13
We apologize for the 
inconvenience.

daawaay le bordintaan 
le akayn bo naaraHat 
kirdntaan

ل� بوردنتان ل� داوای
ناره حه ت بۆ ئه كه ین

كردنتان
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:
  1. Commands, Warnings & Instructions 12. Fuel & Maintenance
  2. Helpful Words, Phrases, & Questions 13. Medical / General
  3. Greetings / Introductions 14. Medical / Body Parts
  4. Interrogation 15. Military Ranks
  5. Numbers 16. Lodging
  6. Days of the Week / Time 17. Occupations
  7. Directions 18. Port of Entry
  8. Locations 19. Relatives
  9. Descriptions 20. Weather
10. Emergency Terms 21. General Military
11. Food & Sanitation 22. Mine Warfare

Medical Survival Kit contains:
1. Introduction 9. Surgery Instructions 17. Neurology
2. Guidance 10. Pain Interview 18. Exam Commands
3. Registration 11. Medicine Interview 19. Caregiver
4. Assessment 12. Orthopedic 20. Post-op/Prognosis
5. Surgical Consent 13. Obstetrics/Gynecology 21. Medical Conditions
6. Trauma 14. Pediatrics 22. Diseases
7. Procedures 15. Cardiology
8. Foley 16. Ophthalmology
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Aircrew Operations Survival Kit contains:
1. Emergency Transmissions 7. Airfield Specifics
2. General Air Traffic Control 8. Cargo Handling
3. Communication Clarification 9. Maintenance
4. Landing Instructions 10. Fuel
5. Taxi Instructions 11. Weather 
6. Departure Instructions
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